PROTOCOLE D'ACCORD RELATIF AUX
SANCTIONS ADMINISTRATIVES COMMUNALES
(infractions mixtes du code pénal)

Loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales

ENTRE :

La Vile de La Louviére, représentée par son Collége des Bourgmestre et
Echevins/Collége communal, au nom duquel agissent Monsieur Jacques GOBERT,
Bourgmestre, et Monsieur Rudy ANAKERT, Directeur général;

ET

Le Procureur du Roi de Mons ; Monsieur Vincent MACQ

IL EST EXPOSE CE QUI SUIT :

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales, notamment
l'article 23, § 1er, alinéa 1er, pour ce qui concerne les infractions mixtes visées par le
Code pénal ;

Vu les articles 119bis, 123 et 135, § 2, de la Nouvelle Loi communale ;
Vu les articles 119bis, 123 et 135, § 2, de la nouvelle loi communale;

Vu le reglement/l'ordonnance de la commune/ville
(A QiR du £/e8.1.82.6

Vu Paccord des parties d’apporter plusieurs modifications au protocole d'accord initial
existant ;

IL EST CONVENU CE QUI SUIT .

A. Cadre légal

L'article 3, 1° et 2° de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives
communales (MB 1" juillet 2013) précise que le conseil communal peut prévoir dans ses
réglements ou ordonnances une sanction administrative pour des infractions visées aux
articles 194, 198, 1°, 244, 423, 424, 463, 465, 466, 2°, 514 , 515, 516, 517 et 666 du

Code pénal.

Pour les infractions ci-dessus, un protocole d'accord peut étre conclu entre le Procureur
du Roi compétent et le collége des bourgmestre et échevins ou le collége communal



concernant les infractions mixtes. Ce protocole respecte I'ensemble des dispositions
légales concernant notamment les procédures prévues pour les contrevenants et ne
peut déroger aux droits de ceux-ci.

B. Protocole d’accord

Article 1 — Echange d’informations

1.1 Toutes les parties s’engagent a collaborer et a s’informer mutuellement dans les
limites de leurs compétences et elles assurent la confidentialité de cet échange. A cette
fin, le procureur du Roi désigne un ou plusieurs magistrats de son arrondissement, ci-
aprés dénommé(s) « magistrat de référence SAC ». Les villes/communes liees par cet
accord peuvent contacter les magistrats de référence en cas de difficultés d’application
de la loi ou du présent accord ou pour obtenir des informations sur la suite donnée a
certains procés-verbaux.

1.2 Les coordonnées des magistrats de référence et des personnes de référence des
villes/communes sont mentionnées dans une annexe jointe a ce protocole d’accord. La
correspondance et/ou les entretiens téléphoniques et/ou les mails concernant les
sanctions administratives leur sont adressés.
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1.3 Les parties s'engagent a mentionner immédiatement tout changement de
coordonnées des personnes précitées.

1.4 Les communes fournissent au procureur du Roi toutes les informations nécessaires,
e.a. le nom et I'adresse du fonctionnaire sanctionnateur a qui doit étre adressée la
correspondance relative aux sanctions administratives. Si la commune décide de
rédiger une ordonnance ou un arrété ou de modifier des arrétés ou ordonnances
existants et d’associer a leur violation la possibilité d’'une sanction administrative, elles
s’engagent a transmettre un exemplaire de ces ordonnances ou arrétés au procureur du
Roi dans le délai d’'un mois a dater de la publication, ainsi qu’une version électronique
de ceux-ci au magistrat de référence.

Article 2 — Conditions générales
2.1 Les faits doivent étre établis irrévocablement sur base des constatations.

2.2 Pour des constatations a charge d’'un auteur inconnu, aucune copie du proces-verbal
ne sera transmise au fonctionnaire sanctionnateur.

Toutefois, si 'auteur est tout de méme identifié dans le mois des constatations des faits,
le procureur du Roi peut décider de ne pas engager de poursuites et transmettre I'affaire
au fonctionnaire sanctionnateur compétent.

2.3 Si le fonctionnaire sanctionnateur compétent constate, lors de 'application de la
procédure visant a infliger une amende administrative communale, que le prévenu s’est



manifestement également rendu coupable d’autres infractions, il transmet le dossier au
magistrat de référence SAC, conformément a 'article 29 du Code d'instruction criminelle.

Compte tenu de la nature des faits dénoncés, le magistrat de référence SAC décide s'il
s’engage a donner une suite a I'ensemble des faits, en ce compris le fait pour lequel la
procédure administrative a été introduite. |l communique sa décision au fonctionnaire
sanctionnateur dans le délai de 2 mois suivant la réception du dossier.

2.4 Le fonctionnaire sanctionnateur dispose de la possibilité de demander des
informations complémentaires aux services de police verbalisateurs s'il 'estime utile
aprés lecture du procés-verbal ou aprés défense du contrevenant.

2.5 Si les conditions d’application de ce protocole sont remplies, le fonctionnaire
sanctionnateur peut, a dater de la réception d'une copie des constatations, entamer la
procédure SAC. Il ne devra donc pas attendre de communication du procureur du Roi

Exception : le procureur du Roi se réserve le droit, en raison de circonstances
spécifiques propres au dossier, de se saisir d'un dossier déterminé pour procéder lui-
méme a des poursuites pénales. Ces circonstances peuvent entre autres concerner :

- l'ampleur du dommage;

- la récidive;

- la qualité du prévenu;

- l'age du prévenu;

- la pluralité des faits;

- le trouble a I'ordre public.

2.6 L'application de la sanction administrative communale est exclue lorsque les faits
visés dans ce protocole sont liés & d’autres faits qui n‘entrent pas en considération pour
des sanctions administratives ou a des faits qui ont conduit & une privation de liberte
judiciaire, confirmée par le procureur du Roi.

2.7 La sanction administrative communale est appliquée aux infractions mixtes se
manifestant sous la forme de « nuisances publiques », donc nullement aux infractions
mixtes qui sont commises dans la sphére purement familiale’.

Article 3. - Traitement des infractions mixtes
3.1 Options quant aux traitements des infractions mixtes visées au présent

Le Procureur du Roi s'engage a ne pas entamer de poursuites pour les infractions mixtes
ci-aprés énumérées et les communes concernées s'engagent a traiter les infractions
dament constatées, lorsqu’en application des articles 3, 1° et 2°, et 4 de la loi du 24 juin
2013 relative aux sanctions administratives communales, le Conseil communal a prevu

1 Infractions mixtes qui sont décrites comme violence intrafamiliale conformément aux dispositions de la
COL3/2006, étant toute forme de violence physique, sexuelle, psychique ou économique entre membres
d’une méme famille, quel que soit leur age.



dans un réglement général de police une amende administrative pour une telle
infraction :

- Art 194 et 198,1° (actes de violence ayant entrainé une atteinte a l'intégrité du
premier degré ou n‘ayant pas entrainé d'atteinte a l'intégrité) étant rappele que
les faits commis dans la sphére familiale ou conjugale sont exclues du présent
protocole

- Art 244 (injures)
- Art 423 - 424 (interdiction de se cacher le visage)

- Art 463 - 465 -466,2° (vol sans violence ni menace) sous les conditions
suivantes :
a. le préjudice est inférieur ou égal a 500 euros, tel qu'il ressort de la
déclaration initiale, et
b. lauteur (ou les auteurs) du fait a (ont) commis moins de quatre

(tentatives) de vols a I'étalage, en ce compris le nouveau fait, au cours
des deux derniéres années, tel qu’il ressort de la BNG, et

c. sur base des constatations, les faits sont irrévocablement établis, et

d. aucune forme de violence ou de violence assimilée n'a été utilisée par le
prévenu, et

e. il n’y a pas d'indications de caractére organisé des faits.

- Art 514 — 515 — 517 (vandalisme)

- Art 666 (bris de scellés)

3.2 Infractions mixtes commises par un mineur d’age

Les dispositions du présent protocole d'accord ne sont pas applicables aux mineurs
d’'age.

Les lors, le procés-verbal doit étre transmis au Procureur du Roi de la résidence des
parents, du tuteur ou des personnes qui ont la garde du mineur d’age.

Le procés-verbal doit mentionner lidentité et les coordonnées précises de ces
personnes.

Lorsque les parents n'ont pas de résidence sur le territoire belge ou lorsque leur
résidence est inconnue ou incertaine, le procés-verbal doit étre transmis au Procureur
du Roi du lieu ol le fait qualifié d’infraction a été commis.



Article 4 — Notifications

4.1. Conformément & larticle 27 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales, le fonctionnaire sanctionnateur doit notifier sa décision au
contrevenant par lettre recommandée et, en cas d’infractions visées a l'article 3, 1° et 2°
de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales (infractions
mixtes), au procureur du Roi.

La notification au procureur du Roi se fait mensuellement, en fournissant au parquet du
procureur du Roi, de maniére numérique uniforme, une liste avec mention du numéro de
procés-verbal, du nom et des prénoms des contrevenants, la nature des infractions et
les décisions prises.

A cette fin, le fonctionnaire SAC utilisera un modéle qui sera remis par le procureur du
Roi.

4.3. En ce qui concerne les infractions qui, en principe, n’entrent pas en ligne de compte
pour I'application de sanctions administratives communales, la police ne transmettra pas
de copie des constatations au fonctionnaire sanctionnateur.

Article 5 — Modifications

Toute modification du présent protocole d’accord pourra étre apportée par voie
d’avenant, qui sera diment daté et signé par toutes les parties mentionnées a 'annexe
du présent protocole d’accord.

Article 6 - Annexes

Les annexes font partie intégrante du présent protocole d'accord afin d'étre exécutées
conjointement avec celui-ci et sont également signées par les parties.

Article 7 — Entrée en vigueur

Le présent protocole d’accord abroge le protocole d’accord existant pour toutes les
dispositions qui contiennent une modification et en poursuit I'application, étant entendu
que les dispositions modifiées entreront en vigueur a la date de signature du nouveau
protocole d’accord.

2 \oir annexe 2.



Etabli a La Louviére, le2{./23./222. en autant d'exemplaires qu'il y a de parties.

Ville de La Louviére

Po
Le procureur du Roi de Mons

( Le Boufgmestre

V. MACQ

Le directeur général
Le Directeur G¢




ANNEXE 1

Liste des magistrats de référence compétents

en matiére de sanctions administratives communales

a. Les magistrats de référence précités peuvent étre contactés

1. pour la Division de Mons, Monsieur Vincent MACQ - Procureur du Roi

2. pour la Division de Tournai, Monsieur Vincent MACQ - Procureur du Roi

ANNEXE 2
Liste des fonctionnaires sanctionnateurs compétents
en matiére de sanctions administratives communales

1. Les fonctionnaires sanctionnateurs provinciaux,
Philippe de SURAY,
sont compétents pour les communes suivantes :

a. pour la Division de Mons,

1°  en ce qui concerne la Zone de Police de Mons-Quévy :
Quévy ;

20 66 5””' concerne Ia Zone-de Police de Lol ouviere—
] l .y ,

3°  en ce qui concerne la Zone de Police de Sylle et Dendre :
Brugelette, Chiévres, Enghien, Lens et Silly ;

4°  en ce qui concerne la Zone de Police Boraine :
Boussu, Colfontaine, Frameries, Quaregnon, Saint-Ghislain

5°  en ce qui concerne la Zone de Police de la Haute Senne :
Braine-le-Comte, Le Roeulx, Ecaussinnes et Soignies ;

6° en ce qui concerne la Zone de Police des Hauts-Pays :
Dour, Hensies, Honnelles et Quiévrain ;

b.  pour la Division de Tournai,

1°  en ce qui concerne la Zone de Police du Tournaisis :
Antoing et Rumes ;

2°  en ce qui concerne la Zone de Police de Comines-Warneton :
Comines-Warneton ;



3° ence qui concerne la Zone de Police de Beloeil-Leuze-en-Hainaut :
Beloeil et Leuze-en-Hainaut ;

4°  en ce qui concerne la Zone de Police du Val de I'Escaut :
Celles, Estaimpuis, Mont-de-I'Enclus et Pecq ;

5°  en ce qui concerne la Zone de Police de Bernissart-Peruwelz :
Peruwelz ;

6° en ce qui concerne la Zone de Police des Collines :
Flobecq et Lessines ;
Le fonctionnaire sanctionnateur provinciale précité peut étre contacteé :

- par courrier postal, a 'adresse suivante :
Bureau provincial des amendes administratives communales,
Delta Hainaut, 102, Avenue Général De Gaulle, 7000 Mons

- par courrier électronique, a 'adresse suivante :
sanctionnateur.provincial@hainaut.be

- par téléphone, aux numéros d’appel suivants :
065.382.335

Pour les communes suivantes, sont compétents les fonctionnaires
sanctionnateurs communaux indiqués :

a.  pour la Division de Mons,
1°  en ce qui concerne la Zone de Police de Mons-Quévy,

Mons :
Madame GALEA Séverine

Ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacteé :

- par courrier postal, a I'adresse suivante :
Hétel de Ville, Grand Place, 7000 Mons

- par courrier électronique, a 'adresse suivante :
amendesadministratives@yville.mons.be

- par téléphone, au numéro d’appel suivant :
065.405.130

2°  en ce qui concerne la Zone de Police de Sylle et Dendre,

Jurbise :
Monsieur Stéphane GILLARD ;

ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacté :
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- par courrier postal, a 'adresse suivante :
Administration communale,
8, Rue du Moustier, 7050 Jurbise ;

- par courrier électronique, a 'adresse suivante :
stephane.qillard@commune-jurbise.be

- par télécopie, au huméro d’appel suivant :
065.377.435

- par téléphone, au numéro d'appel suivant :
065.377.430

en ce qui concerne la Zone de Police de La Louviere,

La Louviére :
Madame ROUSSEAU Florence

Ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacté :

- par courrier postal, a 'adresse suivante :
Place Communale, 1 a 7100 La Louviére

- par courrier électronique, a I'adresse suivante :
frousseau@lalouviere.be

- par téléphone, au numéro d’appel suivant :
064/27.81.40

b. pour la Division de Tournai,

10

en ce qui concerne la Zone de Police du Tournaisis :

Tournai :
Madame Marjorie MEUNIER

ces fonctionnaires sanctionnateurs peuvent étre contactés :

- par courrier postal, a I'adresse suivante :
52, Rue St Martin, 7500 Tournai

- par courrier électronique, aux adresses suivantes :
marjorie.meunier@tournai.be

- par téléphone, au numéro d’appel suivant :
0498.90.75.67

Brunehaut :
Madame Nathalie BAUDUIN
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ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacté :

- par courrier postal, a I'adresse suivante :
11, Rue Wibaut Bouchart, 7620 Brunehaut

- par courrier électronique, a 'adresse suivante :
nathalie.bauduin@publilink.be ;

- par télécopie, au numéro d’appel suivant :
069.36.29.79

- par téléphone, aux numéros d’appel suivants :

069.36.29.60
0474.64.29.58

en ce qui concerne la Zone de Police de Mouscron :

Mouscron :
Monsieur Frangcois DEWASME

ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacté :

- par courrier postal, a 'adresse suivante :
1, Grand Place, 7700 Mouscron

- par courrier électronique, a I'adresse suivante :
francois.dewasme@mouscron.be

- par téléphone, au numéro d’appel suivant :
056.86.02.23

en ce qui concerne la Zone de Police de Bernissart-Peruwelz :

Bernissart :
Véronique BILOUET

ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacté :

- par courrier postal, a 'adresse suivante :
76, Rue du Fraity, 7320 Bernissart

- par courrier électronique, a 'adresse suivante :
veronique.bilouet@bernissart.be

- par télécopie, au numéro d’appel suivant :
069.56.16.30

10
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- par téléphone, aux numéros d'appel suivants :
069.59.00.72
0479.57.00.07

en ce qui concemne la Zone de Police d’Ath .

Ath :
Bruno BOEL

ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacteé :

- par courrier postal, a I'adresse suivante :
54, Rue de Pintamont, 7800 Ath

- par courrier électronique, a l'adresse suivante :

bboel@ath.be

- par télécopie, au numéro d’appel suivant .
068.26.91.19

- par téléphone, au numéro d’appel suivant :
068.68.10.22

en ce qui concerne la Zone de Police des Collines :

Ellezelles :
Jean-Marc HERBECQ

ce fonctionnaire sanctionnateur précités peut étre contacté :

- par courrier postal, a I'adresse suivante :
14, Rue St Mortier, 7890 Ellezelles

- par courrier électronique, a Fadresse suivante :
secretariat@ellezelles.be

— par téléphone, au numéro d’appel suivant :
068.54.42.21

Frasnes-lez-Anvaing :
Dominique VALLEZ

ce fonctionnaire sanctionnateur peut étre contacté :

— par courrier postal, a 'adresse suivante :
1, Place de I'Hétel de Ville, 7911 Frasnes-lez-Anvaing

- par courrier électronique, a 'adresse suivante :
secretariatcommunal@frasnes-lez-anvaing.be

- par télécopie, au numéro d’appel suivant :
069.86.64.36
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par téléphone, au numéro d'appel suivant :
069.87.16.21
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